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Access 360, kVue, i OneTouch to znaki towarowe firmy Qfix.
Exact® to zarejestrowany znak towarowy firmy Varian Medical Systems.
Clorox® to zarejestrowany znak towarowy firmy Clorox Company.

Cidex® to zarejestrowany znak towarowy firmy Johnson & Johnson.
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OGOLNE PRZESTROG!

OSTRZEZENIA

! OSTRZEZENIE ! NIE SA DOPUSZCZALNE ZADNE MODYFIKACJE TEGO SPRZETU. JESLI JAKAKOLWIEK
CZESC TEGO WYROBU ZOSTANIE PODDANA NADMIERNEMU OBCIAZENIU, WYDAJE SIE
USZKODZONA LUB DZIALA NIEPRAWIDLOWO, NALEZY NATYCHMIAST ZAPRZESTAC UZYTKOWANIA

| SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA QFIX, DZWONIAC POD NUMER +1 484-720-6054 LUB PISZAC NA ADRES
TECHSUPPORT@QFIX.COM.

1 OSTRZEZENIE ! PRZYRZAD ONETOUCH JEST PRECYZYJNYM MECHANIZMEM | JEST PRZEZNACZONY DO
STOSOWANIA WYLACZNIE Z ZATWIERDZONYMI PRZYRZADAMI KVUE FIRMY QFIX. NIEZATWIERDZONE
PRZYRZADY FIRM INNYCH NIZ QFIX, KTORE NIE ZOSTALY ZWERYFIKOWANE PRZEZ FIRME QFIX, MOGA
NIE BYC BEZPIECZNE W UZYCIU, A ICH ZASTOSOWANIE MOZE UNIEWAZNIC GWARANCJE.

1 OSTRZEZENIE ! SKALE KVUE ACCESS 360" | KVUE ACCESS 360" G2 PODANO WYLACZNIE W CELACH
INFORMACYJNYCH.

POWAZNE ZDARZENIA

Wszelkie powazne zdarzenia (np. zdarzenia, ktére spowodowaty lub mogty spowodowac Smierc bgdz powazne
obrazenia) nalezy zgtaszac firmie Qfix oraz wtasciwemu organowi w danym kraju.

DODATKOWE OSTRZEZENIA

« Podwaéjny uchwyt na rece oraz uchwyty na rece nie zostaty zaprojektowane do utrzymania masy
pacjenta: NIE uzywa¢ uchwytow do uktadania pacjenta. NIE uzywa¢ uchwytéw do wchodzenia na lub
schodzenia z przyrzadu.

« Pacjenci moga wymagac pomocy przy wchodzeniu na przyrzad i schodzeniu z niego.

« Ze wzgledu na diugosc przyrzadu zaleca sie, by instalacje i zdejmowanie przyrzadu wykonywaty dwie
osoby.

» NIE stosowaé réwnoczesnie wiecej niz 3 utozonych jedna na drugiej podktadek TK. Mogtoby to
spowodowa¢ niestabilnos¢ przyrzadu.

ATENUACJA WIAZKI TERAPEUTYCZNEJ

Rejony strukturalne wktadki blatu stotu kVue Access 360™ i kVue Access 360™ G2 beda ttumic wigzke fotondw.
Nalezy zweryfikowad rzeczywiste wartosci ttumienia zalezne od konfiguracji i stosowanego wyposazenia.
Leczenie przez jakiekolwiek przyrzady, nawet wyprodukowane z materiatu kompozytowego, bedzie prowadzi¢
do zwiekszenia dawki skérnej.

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

NIE przekraczad réwnomiernie roztozonego obcigzenia o wartosci 200 kg lub maksymalnego obcigzenia stotu
w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢ jest nizsza.

I UWAGA ! Przy stosowaniu ze stotem OEM obcigzenie znamionowe to nizsza z dwéch wartosci obcigzen
dopuszczalnych. Obcigzenie blatu stotu kVue NIE moze przekraczac specyfikacji producenta oryginalnej
podstawy stotu. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong przez producenta oryginalnego produktu.
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OGOLNE PRZESTROGI

ETYKIETY OSTRZEGAWCZE ORAZ ICH OPISY

Spis symboli i odpowiadajacych im definicji mozna znalezc¢ na stronie Qfix.com.

A
200 kg
'i'ﬁ < (4401b)

VARIAN PRS + ACCESS 360™
ﬁ < 150 kg (330 Ib)

LUB

A
200 kg
'i'ﬁ < (4401b)

VARIAN PRS + ACCESS 360"G2

ﬁ < 150 kg (330 Ib)

VAN

A

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIE

NIE przekraczaé réwnomiernie roztozonego obcigzenia o wartosci
200 kg lub maksymalnego bezpiecznego obcigzenia wktadki kVue
Insert lub podstawy stotu w zaleznosci od tego, ktéra wartosc jest
nizsza.

NIE przekraczac rdwnomiernie roztozonego obcigzenia o wartosci
150 kg przy stosowaniu z systemem Varian PRS.

NIE PODNOSIC

1 OSTRZEZENIE ! NIE WOLNO PODNOSIC KONCA WKLADKI
BLATU STOLU.

Bolce mocujgce moga ulec zagieciu lub ztamaniu, przez co
wktadka blatu stotu przestanie sie nadawac do uzytku.

LINIA ,NIE PRZEKRACZAC”

Obszar za wycieciem na sutek zostat zaprojektowany
i przetestowany w zakresie podtrzymywania torsu pacjenta; NIE do
catej masy pacjenta.

Stawanie lub siadanie na wktadce blatu stotu poza wycieciem na

sutek moze spowodowac uszkodzenie wktadki blatu stotu lub uraz.
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OGOLNE PRZESTROGI

ETYKIETY OSTRZEGAWCZE ORAZ ICH OPISY

6

POTENCJALNY URAZ

& Istnieje zagrozenie potencjalnym urazem pomiedzy wktadkg
blatu stotu a innymi urzadzeniami w sali zabiegowej. Zachowac¢

ostroznos¢ przy przemieszczaniu blatu stotu, aby unikngé obrazen.

ZDERZENIE Z GANTRY

Szeroki zakres ruchéw dostepnych przy uzyciu podstaw stotéw
A i gtowic terapeutycznych moze prowadzi¢ do sytuacji, w ktérych

wktadka blatu stotu moze zderzyc sie z innymi obiektami, wtgcznie
z gantry. Zachowac ostroznos¢ przy przemieszczaniu blatu stotu

lub gantry, aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu lub obrazen pacjenta.
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PRZEZNACZENIE

Przyrzad stuzy do unieruchamiania, ustawiania i zmiany pozycji pacjentéw poddawanych radioterapii.

1 UWAGA ! Prawo federalne Standw Zjednoczonych dopuszcza sprzedaz wyrobu wytgcznie lekarzom lub na
ich zlecenie.

DOCELOWE GRUPY PACJENTOW
Pacjenci poddawani radioterapii lub procedurom z zakresu obrazowania diagnostycznego.

DOCELOWI UZYTKOWNICY

Docelowym uzytkownikiem produktéw jest osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje zgodne z przepisami
obowigzujgcymi w danym regionie.
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CECRHY

OPIS

Wkitadke kVue™ Access 360™ i kVue Access 360™ G2 zaprojektowano w celu umozliwienia terapii raka
lewego i prawego sutka, wtacznie z terapiami catego sutka, czesci sutka oraz przyspieszonymi terapiami
sutka. Utozenie pacjentki w pozycji na brzuchu pomaga zwiekszy¢ odlegtosé miedzy sutkiem a krytycznymi,
narazonymi na ryzyko narzadami. Oznacza to minimalizacje narazenia serca, ptuc i przylegtej zdrowej tkanki
przy rbwnoczesnym zapewnieniu:

- bardziej rownomiernego dostarczania dawki,
- obnizonej toksycznosci skérnej,
« ograniczonego ruchu oddechowego.

Elegancka konstrukcja na kratownicy zapewnia dostep z boku i nie wspoétptaszczyznowy, potencjalnie
umozliwiajac stosowanie wyzszej dawki na frakcje. Poniewaz $ciezka wigzki przechodzi gtéwnie przez sutek z
minimalng interferencja blatu stotu, mozliwe jest zminimalizowanie artefaktéw i rozpraszania.

Wktadka Access Prone G2 (RT-4544-01) moze by¢ uzywana jako urzadzenie symulujgce wktadke
Access™ 360 G2 (RT-4544KV-10) na potrzeby badan TK/RM.

1 OSTRZEZENIE ! WKLADKI ACCESS 360 (RT-4544KV) NIE WOLNO UZYWAC JAKO URZADZENIA
SYMULUJACEGO JAKIKOLWIEK INNY WYROB, CHYBA ZE W SYMULACJI WYKORZYSTYWANA JEST TA
SAMA ALBO INNA WKLADKA ACCESS 360 (RT-4544KV).

WYMAGANE AKCESORIA

Podstawka TK (do symulacji)
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CECRHY

KVUE"™ ACCESS 360™ ELEMENTY SKLADOWE

@

@ Wktadka na podstawce TK
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CECRHY

KVUE" ACCESS 360" G2 ELEMENTY SKLADOWE

®

6 Wkitadka na podstawce TK
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CECRHY

ELEMENTY SKLADOWE
1. SYTEM KVUE" ACCESS 360" | KVUE" ACCESS 360" G2, WKLADKA BLATU STOLU DO TERAPII SUTKA
W POZYCJI NA BRZUCHU

Wktadka Access 360™ i Access 360™ G2 jest stosowana jako pomoc do pozycjonowania i ustawiania pacjentéw
przechodzacych radioterapie sutka i rejonu obojczykowego w pozycji na brzuchu.

2. GORNA WKLADKA STOLU DO TERAPII PIERSI W POZYCJI LEZACEJ TWARZA W DOL KVUE"
ACCESS 360™ | KVUE™ ACCESS 360" G2

System kVue umozliwia szybka i tatwg wymiane prawej i lewej wktadki Access 360™ i Access 360 G2 oraz
innych gérnych wktadek stotu kVue. Wktadka zawiera siatke umozliwiajgca leczenie rejonu obojczykowego.

3. SIATKA NADOBOJCZYKOWA

Siatka obojczykowa umozliwia leczenie rejonu obojczyka z niskim ttumieniem.

4. PODUSZKI

Poduszki stuzg do zapewnienia komfortu pacjenta, jednak mozna je usunac i zastosowac poduszki
pneumatyczne. Poduszki wyposazono w dodatkowe grafiki ilustrujgce pozycjonowanie pacjenta.

5. PODWOJNY UCHWYT NA RECE

Podwdjny uchwyt na rece zaprojektowano do zmniejszenia obcigzenia nadgarstkéw pacjenta, w
przeciwienstwie do uchwytéw stosowanych w innych przyrzadach.

6. UCHWYT NA RECE

Uchwyt na rece umozliwia chwyt pacjentom o ograniczonych mozliwosciach ruchowych.

7. PODPORKI POD GLOWE

System dostarczany jest z podpdrkami pod gtowe w pozycji na brzuchu i konturowa. Mozliwe jest wykorzystanie
dowolnej z nich, w zaleznosci od preferencji konfiguracji. Mozna je indeksowac do wktadki w wielu potozeniach,
w zaleznosci od wzrostu pacjenta.

8. SKALA PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ

Skala do strony terapeutycznej sktada sie i zatrzaskuje do przygotowania oraz chowa do tytu podczas terapii i
magazynowania. Skale mozna wykorzystac jako pomoc przy pozycjonowaniu. Zapewnia doktadnos¢ + 1 mm.

9. SKALA DO STRONY PRZECIWNEJ

Access 360: Skala do strony przeciwnej znajduje sie na boku wkitadki przeciwnym do strony terapeutycznej
i mozna jg wykorzystac jako pomoc przy pozycjonowaniu. Skala zapewnia doktadnos¢ + 1 mm. (Dostepna
wytgcznie dla wktadki Access 360)

Access 360 G2: Dostepne sg dodatkowe podziatki ipsilateralne przeznaczone do stosowania po stronie
kontrlateralnej. (Tylko w przypadku wktadki Access 360 G2)

10. SKALA DOLNA

Skala dolna znajduje sie ponizej oznaczen kolan na wktadce i mozna jg wykorzystac jako pomoc przy
pozycjonowaniu. Skala zapewnia doktadnos¢ + 1 mm. (Dostepna wytacznie dla wktadki Access 360)
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CECRHY

ELEMENTY SKLADOWE

11. GORNA PODSTAWKA TK

Goérng podstawke TK indeksuje sie do naktadki TK stosujgc pasek lokalizacyjny. Podstawka unosi gérny koniec
wktadki 0 13 cm i jest stosowana podczas symulacji z dolng szyng podnoszgca TK.

12. DOLNA PODSTAWKA TK

Dolng podstawke TK indeksuje sie do naktadki TK stosujgc pasek lokalizacyjny. Podstawka unosi dolny koniec
wktadki 0 13 cm i jest stosowana podczas symulacji z gérng podstawka TK.

13. PODKLADKA GORNEJ PODSTAWKI TK

Podktadka podstawki TK indeksuje sie do paska lokalizacyjnego i podnosi gérng podstawke TK w krokach co
2,5 cm. Podktadke mozna zamocowac zatrzaskowo do kolejnej gérnej podktadki podstawki TK oraz do gérnej
podstawki TK.

14. PODKLADKA DOLNEJ PODSTAWKI TK

Podktadka podstawki TK indeksuje sie do paska lokalizacyjnego i podnosi dolng podstawke TK w krokach co
2,5 cm. Podktadke mozna zamocowac zatrzaskowo do kolejnej dolnej podktadki podstawki TK oraz do dolnej
podstawki TK.

15. PLYTKA DO INDEKSOWANIA

Podstawki TK zawierajg ptytki do indeksowania, umozliwiajgce lokalizacje podstawek wzgledem blatu stotu za
pomoca paskow lokalizacyjnych. Ptytki do indeksowania na podstawkach TK zatrzaskujg sie na ptytkach do
indeksowania na podktadkach TK do regulacji wysokosci.

16. BLAT STOLU KVUE™

Blat stotu kVue to kompletny system podtrzymywania pacjenta, z wytaczeniem oryginalnej podstawy stotu.
System obejmuje rame blatu (wtacznie z wspornikami), ptyte potaczeniowa (jesli wymagana) oraz odpowiednig
wktadke blatu stotu kVue. W celu uzyskania dodatkowych informacji zapoznac sie z dokumentem Instrukcja
montazu i obstugi blatu stotu kVue.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

PASEK LOKALIZACYJNY

Pasek lokalizacyjny wyposazony jest w dwa bolce lokalizacyjne pasujgce do wiekszosci standardowych
akcesoriéw do pozycjonowania. W celu zamontowania wsung¢ dowolny koniec paska lokalizacyjnego do
witasciwych otwordw indeksowych Varian Exact® i zatrzasna¢ na miejscu. W celu zdjecia lub zmiany potozenia

pociggnac do gory za jeden z koncéw paska lokalizacyjnego.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

I'UWAGA ! Ze wzgledu na dtugosé przyrzadu zaleca sie, by instalacje i zdejmowanie przyrzadu wykonywaty
dwie osoby.

MOCOWANIE PODSTAWEK TK | PODKLADEK TK DO NAKLADKI

1. Zamocowac 2 paski lokalizacyjne o dtugosci 1260 mm (zwykle 9 otworéw indeksowych) w pewnej odlegtosci
od siebie i zatrzasng¢ w wymaganym potozeniu (Rys. 1i 2).

1260mm

Rys. 1 Rys. 2

2. Umiesci¢ podstawki TK i podktadki TK (w zaleznosci od wymaganej konfiguracji) na paskach lokalizacyjnych
(rys. 3i4). Upewnic sie, ze podstawki TK i podktadki TK sg zindeksowane z uzyciem tych samych pozycji na
dolnej i gérnej podstawce TK A, B, C lub D (Rys. 5, 6 i 7). Podktadki mozna uktadac jedna na drugiej w celu
przyrostowego zwiekszania wysokosci co 2,5 cm.

LUB

Rys. 3 Rys. 4

Rys. 5 Rys. 6 Rys. 7
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INSTRUKCJA OBStLUGI

3. Aby zmniejszy¢ wysokos$¢ urzadzenia lub zdjgé podstawki TK i podktadki TK, nalezy zdjg¢ wktadke
Access 360 lub Access 360 G2. Nacisnac przyciski zwalniajgce po obu stronach ptyty indeksowej
i jednoczesnie zdjgé podstawke TK lub podktadke TK z podktadki TK, podnoszac jg do gory (Rys. 8).

Rys. 8
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INSTRUKCJA OBSLUGI

MONTAZ

1 UWAGA ! Ze wzgledu na dtugos¢ przyrzadu zaleca sie, by instalacje i zdejmowanie przyrzadu wykonywaty
dwie osoby.

MONTAZ WKLADKI DO BLATU STOLU

1. Umiesci¢ wktadke blatu stotu kVue na wspornikach tak, aby dopasowac bolce mocujgce do otwordw
w zatrzasku OneTouch Latch.

2. Wsunaé wktadke blatu stotu kVue bezposrednio do otwordw, poczawszy od strony gtowy. Po zablokowaniu
wktadki blatu stotu na miejscu styszane jest klikniecie. Po prawidtowym zamocowaniu widoczna bedzie
TYLKO zielona powierzchnia przyciskdw.

ZDEJMOWANIE WKLADKI BLATU STOLU

! NIE WOLNO PODNOSIC KONCA WKLADKI DO BLATU STOLU ! CHOC MECHANIZM JEST BARDZO
WYTRZYMALY, BOLCE MOCUJACE MOGA ULEC ZAGIECIU LUB ZL AMANIU, PRZEZ CO WKLADKA BLATU
STOLU PRZESTANIE SIE NADAWAC DO UZYTKU.

1. Obrdéc¢ dzwignie w lewo.

2. Pociggnac obrécona dzwignie z boku blatu stotu, az wktadka blatu stotu zostanie zwolniona. Mozna to
zrobic jedna reka.

3. Wysunac¢ wkitadke blatu stotu z blatu stotu.
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

PODPORKA POD GLOWE

1. Wybra¢ dla pacjenta. podpdrke pod gtowe w pozycji na brzuchu lub podpérke konturowa. (Na ilustracji

ponizej pokazano podpédrke pod gtowe do utozenia pacjenta w pozycji lezacej twarza w dét)

2. Wiozyc plastikowy element do wyréwnania do witasciwej szczeliny (A, B, C, D, E, F) w gérnym koncu

przyrzadu (rys. 9 i 10).

3. W celu wyciggniecia lub zmiany potozenia pociagna¢ podpdrke pod gtowe pionowo do géry.

@ |

d il
vy

e
Ll

Rys. 9

Rys. 10
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INSTRUKCJA OBSLUGI

KONFIGURACJA

PODWOJNY UCHWYT NA RECE

| PRZESTROGA ! PODWOJNY UCHWYT NA RECE ORAZ UCHWYTY NA RECE NIE ZOSTALY
ZAPROJEKTOWANE DO UTRZYMANIA MASY PACJENTA:

« NIE uzywa¢ uchwytow do uktadania pacjenta.
+ NIE uzywad uchwytéw do wchodzenia na lub schodzenia z przyrzadu.

1. Dopasowacd konce podwdjnego uchwytu na rece do wtasciwych otwordéw (1, 2, 3, 4, 5, 6) na gérnym koncu
wktadki.

2. Wcisng¢ podwdjny uchwyt na rece do zatrzasniecia w otworach (rys. 11i12).

I UWAGA ! Podwdjny uchwyt na rece powinien by¢ wygiety w strone pacjenta, zgodnie z ilustracjg ponizej
(rys. 10).

3. W celu zdjecia lub przestawienia podwdjnego uchwytu na rece, pociaggna¢ uchwyt do géry, do zwolnienia
z otwordw (rys. 11i13).

1 UWAGA ! Przy wycigganiu uchwytéw nalezy naciska¢ na wktadke, by NIE unies¢ jej do géry — choc¢
mechanizm jest bardzo wytrzymaty, bolce mocujgce mogaq ulec zagieciu lub ztamaniu, przez co wktadka
blatu stotu przestanie sie nadawa¢ do uzytku.

18

B
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Rys. 11

Rys. 12

Rys. 13
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

UCHWYTY NA RECE PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ
1. Wiozy¢ uchwyty na rece do witasciwego otworu (A1, A2, A3) na gérnym koncu wktadki (rys. 14).
2. Obréci¢ uchwyty na rece w dowolng strone do czasu, az zaskoczg na miejscu (rys. 15).

3. W celu wyjecia uchwytéw na rece, obréci¢ w strone przeciwng niz podczas instalacji do poluzowania
uchwytéw, a nastepnie wyciggnad prosto do géry (rys. 14 i 15).

e .

2
e

o
D)
3
o
5
4
&
ves
-
o
5
o
"
¢

Rys. 14 Rys. 15
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INSTRUKCJA OBSLUGI

POZYCJONOWANIE PACJENTA

I UWAGA ! Pacjenci moga wymagac pomocy przy wchodzeniu na przyrzad i schodzeniu z niego. Instrukcje
ponizej przestawiajg sugerowang technike, ale procedura moze przebiega¢ odmiennie w kazdym osrodku.

JAK WEJSC NA WKLADKE ACCESS 360™ | ACCESS 360" G2 | JAK Z NIEJ ZEJSC

1.

2.

Obnizy¢ blat lub uzy¢ niskiego stotka, by pomdc pacjentowi dostad sie na wktadke.

Gdy pacjent znajdzie sie na wktadce, pokierowac go tak, by kolana znalazty sie na wysokosci oznaczen na
piance.

3. Poprosi¢ pacjenta, by uzyt dtoni lub tokci do przemieszczenia korpusu na pozycje.

4. Poprosi¢ pacjenta, by powoli opuscit sie na miejsce.

5. Po zajeciu pozycji umiesci¢ gtowe pacjenta na podpdrce na gtowe i poleci¢ pacjentowi chwycenie
odpowiednich uchwytow.

6. W celu zejscia z wktadki wykonaé powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Rys. 16 Rys. 17 Rys. 18
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INSTRUKCJA OBStLUGI

KONFIGURACJA

SKALA PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ

! PRZESTROGA ! SKALA PO STRONIE TERAPEUTYCZNEJ NIE ZOSTALA ZAPROJEKTOWANA DO
UTRZYMANIA MASY PACJENTA.

1. Po utozeniu pacjenta na miejscu obrdcic¢ skale po stronie terapeutycznej do przodu, az zaskoczy na miejscu
(rys. 20).

2. Dopasowac pacjenta.

1 UWAGA ! Skala stuzy jako pomoc w wyréwnaniu, to uzytkownik odpowiedzialny jest za potwierdzenie
pozycji pacjenta.

I UWAGA ! Skale przetestowano z doktadnoscia do £ 1 mm.

3. Przed leczeniem i/lub magazynowaniem obrdcic skale po stronie terapeutycznej do tytu, do pozycji
magazynowej (rys. 19 i 20).

Rys. 19: Pozycja magazynowa
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SYSTEMU

Produkt mozna czysci¢ tagodnym, niesciernym roztworem czyszczacym lub dezynfekcyjnym. Aby wyczyscic,
nalezy nanies¢ roztwdr na czysta szmatke i przetrzeé powierzchnie. Wzrokowo sprawdzi¢ stan wyrobu. Jesli nie
jest czysty, nalezy powtdrzy¢ poprzednie kroki czyszczenia, az bedzie on widocznie czysty. Uzy¢ czystej szmatki
zwilzonej woda do przetarcia wyrobu, aby usungc z niego wszelkie pozostatosci srodka czyszczacego. Aby
osuszy¢ wyrdb, przetrze¢ go czysta, sucha szmatka. Nastepujgce materiaty czyszczace zostaty przetestowane

i uznane za odpowiednie do czyszczenia przyrzadu:

« Woda
« Woda z mydtem

DEZYNFEKCJA SYSTEMU

Sposoéb dezynfekcji powierzchni wyrobu opisano w poszczegdlnych instrukcjach dostarczonych przez
producenta srodka czyszczgcego.

« 10% roztwér wybielacza Clorox®
- Alkohol izopropylowy
- Cidex® 2,4% roztwér aktywowanego dialdehydu

NIE rozpylac bezposrednio na blat stotu lub wktadke blatu stotu i nie dopuszcza¢ do wptywania cieczy do
podstawy.

NIE umieszczac ostrych przedmiotdédw na blacie stotu lub wktadce blatu stotu.
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DANE TECHNICZNE

ACCESS 360"

Maksymalne obcigzenie: 200 kg rownomiernie roztozonego obcigzenia

212,7 cm na podstawce TK
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DANE TECHNICZNE

ACCESS 360" G2

Maksymalne obcigzenie: 200 kg réwnomiernie roztozonego obcigzenia

212,7 cm na podstawce TK

Lo oL o oL o ]

QDDODO

=
22,25 cmH
182 cm
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KONFIGURACJA PACJENTA

WKLADKI BLATU STOLU KVUE" ACCESS 360"

Nazwisko pacjenta: ‘ ‘

Nr pacjenta: ‘ ‘ Konfiguracja wykonana przez: ‘ ‘
Lekarz: ‘ ‘ Data:‘ ‘
Uwagi:

[ ] [
; : =
o) E
®
[0 Lewa wktadka [J prawa wktadka ! UWAGA ! Powyzej pokazano lewa wktadke.

Utozenie dolne:‘ ‘

. Skala po stronie przeciwnej: ‘ ‘

. Skala po stronie terapeutycznej: ‘ ‘

Pozycja podwdjnego uchwytu na rece (wybraé¢jedna): 1] 2 [ 3[1 4 5[ 6 [] Np [

Uchwyt na rece, z prawej strony pacjenta (wybraé jedna): A1 [] A2 [J A3 [ NDp [

Uchwyt na rece, z lewej strony pacjenta (wybra¢ jedna): A1 1 A2 [ A3 [] ~Np [

Podpérka pod gtowe: Brak [] Brzuch [] Kontur [] Potozenie (wybraé¢jedna): A[] B[] ¢ [ D[] F [
Pozycja kolan (wybracjedng) V[ W[ x[O vy[O z[

Dodatkowe uwagi:
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KONFIGURACJA PACJENTA

WKLADKI BLATU STOLU KVUE" ACCESS 360" (C.D.)

' UWAGA ! Powyzej pokazano lewa wktadke.

Podstawki i podktadki TK
10. lle uzyto zestawéw podktadek podstawek TK (wybracjedng): 0 [1 1 [ 2 [ 3 [

11. Gérna podstawka TK — potozenie na pasku lokalizacyjnym (wybra¢ jedna): A [ B[] ¢ [ D [

11a) Potozenie paska do indeksowania na blacie sto+u:‘

12.Dolna podstawka TK — potozenie na pasku lokalizacyjnym (wybrac jedng): A O sl cld ol

12a) Potozenie paska do indeksowania na blacie StOJfUZ‘

13. Dodatkowe uwagi:
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KONFIGURACJA PACJENTA

WKLADKI BLATU STOLU KVUE" ACCESS 360" G2

Nazwisko pacjenta: ‘

Nr pacjenta: ‘

Konfiguracja wykonana przez: ‘

Lekarz: ‘ Data:

Uwagi:

%

ﬁ ) <lils
<O @ <0 O O O ( (
8
‘
[
Solp
i i
O,
[ Lewa wktadka [0 Prawa wktadka I UWAGA ! Powyzej pokazano lewa wktadke.

1. Skala po stronie terapeutycznej:‘
2. Pozycja podwdjnego uchwytu na rece (wybraé¢jedna):: 11 2 [ 3[ 4 5[ 6 [ ND[]

3. Uchwyt na rece, z prawej strony pacjenta (wybra¢ jednag): A1 [] A2 [ A3 [ ND [

4. Uchwyt na rece, z lewej strony pacjenta (wybra¢ jedng): A1 [] A2 [ A3 [ ND [

5. Podpérka pod gtowe: Brak [] Brzuch [] Kontur [] Potozenie (wybracjednay A[] B[] ¢ [ b [ F [

6. Pozycja kolan (wybracjedna) VI W[ xXxO YO z[

7. Dodatkowe uwagi:
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KONFIGURACJA PACJENTA

WKLADKI BLATU STOLU KVUE" ACCESS 360" G2 (C.D.)

I UWAGA ! Powyzej pokazano lewa wktadke.

Podstawki i podktadki TK
8. lle uzyto zestawéw podktadek podstawek TK (wybrac¢jedna): 0 [1 1[0 2 [ 3 [

9. Gérna podstawka TK — potozenie na pasku lokalizacyjnym (wybrac jedna): A [] B[] ¢ [ D [
9a) Potozenie paska do indeksowania na blacie sto’ru:‘ ‘

10. Dolna podstawka TK — potozenie na pasku lokalizacyjnym (wybrac jedng): A O s cO o

10a) Potozenie paska do indeksowania na blacie sto’ru:‘

11. Dodatkowe uwagi:
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LISTA CZESCI

WKLADKI BLATU STOLU KVUE" ACCESS 360"

RT-4544KV — Pakiet kVue Access 360

RT-4544KV-01 — Wktadka blatu stotu kVue Access 360 Couch Top Insert, lewy sutek
RT-4544KV-02 — Wktadka blatu stotu kVue Access 360 Couch Top Insert, prawy sutek
RT-4544KV-03 — Zestaw podstawek TK kVue Access 360

RT-4544KV-04 — Podwdjny uchwyt na rece

RT-4544KV-05 — Uchwyt na rece

RT-4544KV-06 — Podpdrka pod gtowe w pozycji na brzuchu
RT-4544KV-07 — Konturowa podpérka pod gtowe

. RT-4551CART — Wézek magazynowy (niepokazany na ilustracji)
10. 8001846 — Skala po stronie terapeutycznej

11. 8001946 — Zestaw podktadek Access 360

©CHONOO A WN S

RT-4544KV-03A

Zestaw podktadek
kVue™ Access 360™
(sprzedawany oddzielnie)
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LISTA CZESCI

WKLADKI BLATU STOLU KVUE" ACCESS 360" G2

©CONO A WN S

o

1.

12.
13.

30

. RT-4551CART — Wézek magazynowy (niepokazany na ilustracji)

S

N

RT-4544KV-10 — Pakiet kVue Access 360 G2
RT-4544KV-11 — Wktadka blatu stotu kVue Access 360 G2 Couch Top Insert, lewy sutek

RT-4544KV-12 — Wktadka blatu stotu kVue Access 360 G2 Couch Top Insert, prawy sutek @
8002581 — Zestaw podstawek TK kVue Access 360 G2

8002579 — Zestaw podktadek kVue Access 360 G2
RT-4544KV-04 — Podwdjny uchwyt na rece

RT-4544KV-05 — Uchwyt na rece

RT-4544KV-06 — Podpédrka pod gtowe w pozycji na brzuchu
RT-4544KV-07 — Konturowa podpérka pod gtowe

8002601 — 40 cm Skala po stronie terapeutycznej (czes¢ zamienna)

8002602 — 48 cm Skala po stronie terapeutycznej (akcesorium)
8003038 — Zestaw podktadek Access 360 G2 8002579
Zestaw podktadek

kVue™ Access 360™ G2
(sprzedawany oddzielnie)
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